B2.26.2 La forme passive : se vendre, se faire
La forme passive: se vendre, se faire
The passive shows that a subject undergoes the action: se vendre, se faire

aider, se laisser convaincre.

1. Used in the present tense, it indicates a general truth, whereas in other tenses it indicates a one-
off event.

Forme (Form) Exemple (Example)

se + verbe (se + verb)

L'héritage se répartit selon le testament. (The inheritance is
distributed according to the will.)

se + verbe au passé (se + verb in the past)

La tutelle s'est organisée rapidement. (The guardianship was set
up quickly.)

se faire + infinitif (to have + infinitive done / to |l s'est fait expliquer I'héritage. (He had the inheritance explained
get + infinitive done) to him.)

se laisser + infinitif (to let oneself + infinitive)

Il s'est laissé convaincre par la famille. (He let himself be
convinced by the family.)

se voir + infinitif (to find oneself + infinitive / to
be + past participle)

Elle s'est vu refuser une part. (She was refused a share.)

s'entendre + infinitif (to hear oneself + Il s'est entendu proposer une médiation. (He was offered
infinitive / to be told) mediation.)

-

. Translate and choose the correct answer

. En France, ce type de maison tres vite quand il y a peu d'offres dans le quartier.

(In France, this type of house sells very quickly when there are few offers in the neighborhood.)
a. estvendu b. sevend ¢. sevendre d. sevendent

. Aprés le décés de sa meére, la tutelle en quelques semaines, avec I'accord du juge.

(After the death of his mother, the guardianship was arranged in a few weeks, with the judge’s approval.)
a. s'estorganisée b. se est organisée ¢. as'organisé d. s'organisait

. Pour comprendre la répartition des biens, il les clauses du testament par le

notaire. (To understand the distribution of the assets, he had the notary explain the clauses of the will
to him.)
a. s'afait expliquer b. s'est fait expliquer c. S'est fait expliqué

d. Ss'est fait expliquerait

. Sous la pression de la fratrie, elle de ne pas contester I'héritage. (Under pressure

from her siblings, she let herself be convinced not to contest the inheritance.)
a. s'estlaissée a convaincre b. s'est laissée convaincre c. s'estlaissée convaincue

d. s'estlaissé convaincre

1. se vend 2. s'est organisée 3. s’est fait expliquer 4. s’est laissée convaincre
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2. Rewrite the phrases (QR: Al+)

1. (se + verbe) Dans cette famille, on partage I'héritage selon le testament.

(In this family, the inheritance is shared according to the will.)
2. (passé composé) Apres le décés, on a organisé la tutelle en quelques jours.

(After the death, the guardianship was arranged in a few days.)
3. (se faire) Le notaire a expliqué les conséquences du testament a Paul.

(Paul had the consequences of the will explained to him by the notary.)
4. (se laisser) La famille a convaincu Léa d'accepter la médiation.

(Léa let herself be convinced to accept mediation.)

1. Dans cette famille, I'héritage se partage selon le testament. 2. Apres le décés, la tutelle s’est organisée en quelques jours. 3
. Paul s'est fait expliquer les conséquences du testament par le notaire. 4. Léa s'est laissée convaincre d'accepter la
médiation.

3. Correct the error
1. Il s'est fait expliqué la procédure d'adoption.

He had the adoption procedure explained to him.
2. Aprés le décés, I'héritage a été se réparti selon le testament.

After the death, the inheritance was distributed according to the will.
1. Il s’est fait expliquer la procédure d'adoption. 2. Aprés le décés, I'héritage s’est réparti selon le testament.
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